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N°12-26, 03.08.2026 

Madame la Présidente, Monsieur le Président, 

Lors de sa réunion du 22 juillet 2026 à Hong Kong, Chine, le Comité Exécutif a pris les décisions 
suivantes :  

DÉCISIONS URGENTES CONCERNANT LE RÈGLEMENT 
Les modifications concernant les articles o.112, o.116, t.122 et m.57 en annexe ont été acceptées 
et seront soumises à la ratification du Congrès 2026. 
 
RÈGLEMENT ADMINISTRATIF 
L’article 9.4.5 b) concernant le nombre de délégués d’Arbitrage aux Championnats de Zone a été 
modifié. 
 

 

Dear President, 

During its meeting on 22 July 2026 in Hong Kong, China, the Executive Committee took the 
following decisions: 
 
URGENT DECISIONS REGARDING THE RULES 
The amendments to articles o.112, o.116, t.122 and m.57 attached have been accepted and will be 
submitted to the 2026 Congress for ratification. 
 
ADMINISTRATIVE RULES 
Article 9.4.5 b) concerning the number of Refereeing delegates at Zonal Championships has been 
amended. 
 

 
 
Señora y Señor Presidente: 

En su reunión celebrada el 22 de julio de 2026 en Hong Kong, China, el Comité Ejecutivo tomó las 
siguientes decisiones: 

DECISIONES URGENTES SOBRE EL REGLAMENTO 
Las modificaciones relativas a los artículos o.112, o.116, t.122 and m.57 en anexo han sido 
aceptadas y se someterán a la ratificación del Congreso de 2026. 
 
REGLAMENTO ADMINISTRATIVO 
Se ha modificado el artículo 9.4.5 b) relativo al número de delegados de arbitraje en los 
Campeonatos de Zona. 

 
 

Abdelmoneim ElHusseiny 
Interim President 

 

 
 


